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Automaticky splachovaé WC s elektronikou ALS, nerezové tlacitko, 24 V DC
Automatic toilet flushing unit, stainless steel, 24 V DC
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[ FACTORY SETTINGS 7 s, ]

velikost oka sita = 90 pm
sieve dimension < 90 ym

SLD03:0,3-0,7m

SLD03:0,5-155s.

SLD 03: ON/ OFF |
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@K Instalacia Installation &S Instalacion @ Montavimo ir jjungimo schema
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*- neni sou€asti dodavky
* - Not included in the package. It is part of the urinal delivery.
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Mas informacion

cs

Veskeré nerezové dlly je mozné Cistit pouze vodou, mydlem a mékkym hadrem. V 24dném piipadé
nenl mozné pouzit agresivni a abrazivnf Cistici prostiedky.
Po vybalen| vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zékona o obatech.

SK

Véetky nerezové diely je mozné Cistit' iba vodou, mydlom a jemnou handrickou, v Ziadnom pripade
nie je mozné pouzit' agresivné a abrazivné Cistiace prostriedky.
Po vybalenf vyrobku je potrebné s obalom postupovat’ podfa zakona o obaloch.

EN

All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly
forbidden to use aggressive and abrasive cleansers!
It is necessary to proceed according to the law about packaging material after unpacking of the

product.

RU

Bce Hepxaselowue Yacmu MOXHO Yucmume monbko 6000, MbinoM u mazkol mpsankol. Hu 8 Koem
cnyyae Henb3A NPUMEHAMb a2PeccusHble U abpasusHbie YucmAwue cpedcmsa. Ymunusayus
YNaKoso4HO20 Mamepuana Ao/mKHa NPoU3BOOUMECH 8 COOMEEMCMEUU C 3aKOHOM.

DE

Alle Edelstahlteile und Chromierenteile wird méglich nur mit Wasser, Seife und weichem Tuch
putzen. Nicht aggressive und abradierende Putzmittel benutzen!

Dies ist erfordertich auf der Grundlage der gesetzlichen Besti gen fir die Riicknahme und/oder
Entsorgung von Verpackungsmaterial.

PL

Wszystkie wyroby ze stali nierdzewnej mozna czyscic tylko woda, mydlem i migkkq szmatkg. W
zadnym przypadku nie mozna czyscic¢ srodkami chemicznymi.
Po viypakowaniu urzadzenia zaleca sie postepowac zgodhnie z instrukcjg obstugi.

RO

Componentele cromate si din ofel inox se vor curéfa numai cu detergenti normali, apa gi sdpun. Este
interzisa folosirea substanelor si materialelor abrazive.
Gestionarea ambalajelor se va realiza conform legislafiei in vigoare.

ES

Todas las piezas de acero inoxidable se pueden limpiar con agua, jabon y un pario suave. En
cualquier caso, no es posible utilizar productos de limpieza agresivos y abrasivos.

Después de desembalar el producto es necesario proceder con el embalaje en acuerdo con la ley de
los embalajes.

FR

Tous les composants en acier inoxydable doivent étre nettoyés avec de I'eau savonneuse et un
chiffon doux. Il est stictement interdit d'utiliser des nettoyants agressifs et abrasifs.

Conformément & la loi, !l est nécessaire de se conformer 3 la procédure de déballage du produit.

NL

Alle roestvaststalen onderdelen moeten schoongemaakt worden met water, zeep en een zachte
doek. Het is ten strengste verboden om een agressief enfof schurend middel te gebruiken.
Het is verplicht om de wet in acht te nemen betreffende het omgaan met verpakkingsmateriaal.

LT

Valymui naudoti tik vandenj, muilg ir minkStq medZiagq. Jokiu badu negalima naudoti abrazyviniy
medzZiagy turiniy ptiemoniy.
ISpakavus produktg bdtina laikytis taisykliy atsizvelgiant | medziaga, i$ kurios pagaminta pakuotg.
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